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Bignon w dobie restauracyi i jego wspomnienia 0 Polsce”

I

Nieszczgscie wloklo si¢ za Bignonem przez calg diuga jego
wedréwke dyplomatyczng, ktéra zaczynal w Szwajcaryi za dyre-
ktoryatu, a konczyl w oblezonym Dreznie w r. 1813. Idzie za nim
pomimo gorliwosci, umystu jasnego, bogactwa pomystow i planéw,
pomimo rzutkosci, energii i zyczliwosci stalej dla panstw, w ktoérych
dziala, przy rownoczesnym niezmiennym przywigzaniu do rzadu swe-
go ido Napoleona. W Bernie Bignon byl §wiadkiem rzgdéw Rapinata
i rozsypania si¢ dawnej rzeczpospolitej helweckiej; do Medyolanu
przybyl na krétko, jakgdyby po to tylko, azeby towarzyszy¢ ucie-
kajgcemu przed wrogiem rzadowi Cysalpiny, w Cassel pomimo
zapoczatkowania ligi renskiej byl ostatnim reprezentantem cesar-
stwa przy elektorze, ktérego pozbawiono wladzy; w Berlinie i Wie-
dniu organizowal administracye krajéw podbitych; z Warszawy,
gdzie przygotowywal wojne r. 1812, odprowadzal rzad ksigstwa na
wygnanie. Nawet na cichy dwor badenski zaciagnal za sobg nie-
szczescie: spadlo ono na wielka ksiezne Stefanie, przy ktorej Bi-
gnon byl wlasciwie akredytowany 2).

A kiedy ze stanowiska zaleznego przeszed! na najwyzsze, mia-
nowany po Waterloo przez rzgd tymczasowy ministrem spraw za-
granicznych, los nie oszczedzit mu préby najwiekszej. Naprézno
bronil praw do tronu Napoleona II. Rozumiejac, ze ,nie o slawe

1) Por. Sainte-Beuve Nowveaux lfundis 1867 IX, 202—239.

2) Z instrukcyi dla Bignona, 2 fevr. 1809 ,le principal objet de la mis-
sion sera d’entretenir la bonne intelligence et 'amitié que subsistent entre les
deux cours... il regardera comme une de ses fonctions les plus douces de con-
courir, autant qu'il est en lui, de tout ce qui pourrait assurer le repos et le
contentement de la fille adoptive de I'Empereur®. A. E,Paris Bade 9 . 20—21.
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chodzi, lecz o zbawienie Paryza“, zgadza sie prowadzié z przeciw-
nikami pertraktacye w sprawie kapitulacyi stolicy. Wyslany wraz
z Bondym i Guilleminotem do obozu wrogow, oblegajacych Paryz,
podpisuje dn. 3 lipca r. 1815 konwencye, ktora wprawdzie odda-
wala go nieprzyjacielowi, ktéra jednak zapewniala wszystkim nie-
tykalnosc¢ (co do osob i majatkow) ).

Konwencya 3 lipca przywrocila na tron Francyi Burbonow.
A wraz z Burbonami wrécili uieprzejednani przeciwnicy nowego
porzadku, i rozpoczelo si¢ panowanie teroru bialego. Kulminacyj-
nym punktem w tej orgii przesladowan masowych, jaka ogarneta
Francye, miat by¢ proces marszatka Neya. Na nim skupila sie cala
nienawis¢ ‘rojalistow, ktorzy postanowili go zniszezyc¢ za wszelka
cene, ktérzy przez oddanie go pod sad wbrew wyraznemu brzmie-
niu art. 12 konwencyi lipcowej postanowili przerazi¢ ogét zwo-
lennikow cesarstwa. W procesie nie dopuszczano do dyskusyi
sprawy konwencyi. Obrona jednak usilowala oprzec¢ sie na niej
i probowala wezwaé tych, ktorzy ja podpisali.

Fatalnos¢ chciata, ze Bignon byt w owej chwili nieobecnym,
ze dla przeczekania czasow najgorszych ~zamieszkal w majgtku
swoim, oddalonym o 25 mil od Paryza, ze wezwanie do sgdu (na
4 grudnia) dorgczone mu z opéznieniem, doszlto go, kiedy lezal chory
i nie mogt stawi¢ si¢ na sprawe. Cheac jednak obowigzek swoj
wypelnié, zlozyl przed sedzia pokoju swojej gminy zeznanie i po-
swiadczone przestal 5 grudnia do Paryza. Nazajutrz przypomnial
sobie, Ze nie uzyl argumentu najwazniejszego, Zze nie wskazal na
posrednie przez kréla uznanie konwencyi lipcowej. Nie tracgc
czasu, ruszyl do Paryza, przybyl jednak zapéino, po ukorczeniu
rozpraw, po to tylko, azeby dowiedzie¢ sig, ze i tak nie uwzgle-
dnionoby jego zeznan. Dokonata sie zbrodnia na Neyu?). Bignon
nie mogl jej zapobiec, nie mogt powstrzymac jeszcze jednego nie-
szczgscia, ktore ze wszystkich moze najbardziej zaciazylo na duszy
jego.

Powrocit do Verclives, zamknal sie w zamku swoim. Roz-
poczynal si¢ dlan okres ciezkich medytacyi. Zycie wiasne, zycie
narodowe zwlaszcza dawalo tyle materyalu do rozmyslan.

Zdawalo sig, ze zatrzymana na konstytuancie historya zaczetla

) Ernouf, Ilistoire de la derniére capitulation de Paris 1859 (na podstawie
papier6w Bignona) H. Houssaye 1815. La seconde abdication. La terreur blanche
1905 s. 292 i n. Konweuncya Moniteur 1815, 5 lipiec, N. 136.

?) Berryer Sowvenirs, 1839, I, 377. Welschinger Le maréchol Ney 1815,
1403, passim, zwlaszcza 326 i n.
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si¢ posuwa¢ w kierunku wrecz przeciwnym temu, w ktoérym po-
szta, w kierunku, jaki jej nadaé usilowata prawica w r. 1789.
Francya jest rozdarta na dwie czgsci nie rowne. ,Z jednej strony
nar6éd, ktory domagal sie praw swoich, ktéry zdobyl te prawa
i pragnal je zachowaé, a z drugiej partyjka, ktoéra mu ich odma-
wia, z jednej strony naréd, ktory chce posiadaé¢ karte konstytu-
cyjna i pragnie istotnie ja stosowac, z drugiej partyjka, ktora kar-
cie chce nadac istnienie fantastyczne, nie realne, z jednej wreszcie
strony narod, ktory pragnie réwnosci wszystkich obywateli nie
na papierze, lecz w rzeczywistosci, w praktyce, z drugiej zas—
partyjka, ktéra dazy do przywilejow®1). Stronnictwo przywilejow
stalo u wladzy, rzadzilo Francya, usitowalo zniszczyé caly doro-
bek ostatnich lat 30. Ale zycia zatrzymac nie mozna: po ciezkiej,
lecz krotkiej chwili zastoju, mialo sie zaczaé acz powoli nowe zy-
cie, miatly powsta¢ nowe podstawy ustroju politycznego, mozolunie
bronione, uparcie zwalczane, wrastajgce stopniowo w organizm
narodowy. W tym sensie stusznie moéwi Chateaubriand?: ,Re-
stauracya pobudzila do ruchu inteligencye, wyzwolila mysl przy-
duszong przez Bonapartego: mysl, jak karyatyda, uwolniona z pod
architektury, ktora jg przyguniatala, podniosla czolo. Cesarstwo
rzucito na Francye milczenie. Przywrocona wolnosé dotknela sie jej
I wrécita jej mowe, znalazly si¢ talenty oratorskie, ktore powro-
city do spraw tam, gdzie je pozostawili Mirabeau'wie i Cazales'i
i rewolucya potoczyta sie dalej“. Jeno posuwa si¢ obecnie w zmie-
nionych warunkach policyjnych, petajacych wolnosé slowa, swo-
bode mysli, zmuszajagcych do ostroznosci i rozwagi, narzucajacych
nowg symbolike wyrazen, niezbedng dla uniknigcia przesladowan.

Rozwiazanie slawetnej chambre introuvable, ogloszenie ordo-
nansu 5 wrzésnia 1816 r., wybory, ktore do nowej izby wprowa-
dzily 25 opozycyonistow, t. zw. ,niezaleznych“ %) — wyrwaly Bi-
gnona z jego dobrowolnego wygnania. Powracal do zycia publi-
cznego dojrzalszy nietylko o caly szereg doswiadczen, lecz takze
o dlugie godziny samotnych rozmyslan, ustalony w swych pogla-
dach i zupelnie zréwnowazony, z duzym wyksztalceniem polity-
cznym, ktore poglebil jeszcze w ostatnich czasach, z niezachwiang
miloscig dla upadlego cesarza. Wybrany deputowanym dep. Eure,

1) Opinion de Bignon... Sur la resolution de la chambre des pairs relative
& la loi des élections Izba deputowanych Sesya 1818 T.I n® 2—Bibl. nar, w Pa-
ryzu Le % 13.

Yy  Memoires d'outre tombe 1860 III, 123,

3) Vaulabelle Histoire des deux réstaurations 1855 1V, 451.
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stangl odrazu w szeregu opozycyi dynastycznej, zajal wsrod niej
miejsce przodujgce.

Nie byl on méwca $wietnym ani blyskotliwym, jak tylu in-
nych wsréd opozycyi. Braklo mu zawsze nieprzewidzianych, ge-
nialnych wprost w odpowiedziach pomystéw Casimir Periera, nie
posiadal niezréwnanej werwy Manuela, nie mial zapalu generala
Foy, nie zdobily go surowa powaga i wielki frazes Lafayette’a.
Byl méwcg rozwaznym i spokojnym, gabinetowym; mowy jego,
pelne godnosci, logiczne i $cisle zbudowane, $miale w pomysle,
cho¢ ostrozne w tonie, zlekka przetykane ironig, przygotowywane
zawczasu i odezytywane w Izbie, musialy jednak na niej wywieraé
wrazenie. Powaga tonu i gleboka szczerosé zapewnialy im powo-
dzenie trwalsze, cho¢ byl to czas, kiedy de Serre poczgl wyste-
powaé¢ z mowami z pamigcit).

'y Do charakterystyki Bignona: ztosliwe i niesluszne uwagi Guizota Me-
moires powr servir & lhistoire de mon temps 1858, 1, 179; 1859, II, 7, zasadniczo
dla wszystkich wodzéw opozycyi nieprzychylny Thureau Dangin Le pars
libéral sous la vestauration 1888, 53, ze spélczesnych (Cauchois Lemaire) Petit
almanach legislatif ou la verité en viant sur nos deputés 1820, 20, Bignon, baron
(Eure) coté gauche 1-re section. Comment s’y est pris cet ancien diplomate
pour accroitre en méme temps sa reputation d’homme habile et d’honnéte
homme? & quoi doit-il d’avoir vu grandir & la fois sa renommée litteraire, ora-
toire, nationale? Il a defendu le faible opprimé contre le fort oppresseur; il
s'est fait l'historien des proscriptions et Pavocat des proscrits, il a suspendu
sur des tétes puissantes une epée mysterieuse; il a combattu le despotisme
A visage decouvert: voila son secret Biographie pittoresque des depusés 1820
428. Quiconque ne connait M. Bignon que par le Moniteur et les discours
qu’il a prononcés i la tribune, lui préte une physionomie romaine. une taille
de Spartiate et des formes herculéennes. On se persuade, 3 la lecture de ses
patriotiques harangues quil doit avoir au moins 6 pieds de hauteur et deux

“ou trois de diameétre. Ce n’est point du tout cela: M. B. a été congu et mis
au monde sur les plus petites dimensions. Comme ses discours font le plus
bel ornement de la tribune nationale, sa personne forme le plus joli meuble
de salon qu'il soit possible de voir: il tourne sur lui-méme avec grace et fa-
cilité, passe et repasse entre des robes & queues sans effleurer les garnitures;
il rédige un compliment aux dames comme il improvise une réplique a M.
Lainé; sa voix est douce, insinuante; ses manieres gracieuses, son abord ga-
lant; les vers de Parny et de Dumoustier gagneraient au mielleux de sa dé-
clamation. 1l ressemble enfin bien plus de sa personne & un aimable jeune piré-
mier qu'a un Cicéron ou 4 un Demosthéne. Tirez M. B. des salons du fau-
bourg St Germain, des boudoirs de la Chaussee d’Antin et placez le a la tribune,
il devient le plus vigoureux défenseur de nos libertés et de nos institutions.
Le premier il demande main-levée de la surveillance etrangere, sollicite le
retour des bannis, malgré le rappel a 'ordre du c6té droit; tonne contre la
profusion de nos finances, évoque nos souvenirs de gloire et interpelle éner-

Przeglad Historyczny. T. XII, z. 3. 22
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Mowy Bignona wszystkie posiadaly charakter jednakowy: czy
przemawial w sprawie szczegélowej, z powodu projektu do pra-
wal), czy zabieral glos w rozprawach budzetowych ?), wystapienia
jego odznaczaja si¢ temi samemi cechami. Nieprzejednana niena-
wis¢ do Burbonoéw, osltonigta pozorami przywiazania do monarchii,
i troska o zapewnienie jej trwalosci, nawolywania do rozwagi, do
szanowania istniejacych urzadzen, do nietykania praw narodu, jako
podwalin bezpieczenstwa i znaczenia monarchii, — o to ich tresé
zasadnicza. Nieufnosé¢ do rzadu wyraznie odstonieta, o ile chodzi
o rzad przeszly, przedmiot wiecznych napasci i krytyk nieustan-
nych, dobitnie wystepuje u niego, choé¢ umiejetnie ukryta w fraze-
sie zyczliwym, peloym rad zjadliwych i wskazéwek ironicznych
pod adresem rzadu obecnego. A ponad wszystkim goéruje troska
o nietykalnos¢ konstytucyi, obawa o zamachy na wolnosci obywa-
telskie, mysl ciagla o godnosci i wielkosci narodu francuskiego.

Glosujac przeciwko rzadowym projektom do praw, gdyz
wszystkie zmierzaja do ograniczania wolnosci obywatelskich, na-
woluje stale do oszczgdnosci, do wprowadzenia $cistego porzadku
finansowego, kontrolowanego przez Izbe, do uniezaleznienia za-
rzadu skarbowego od samowoli ministeryalnej, a jednoczesnie go-
téw jest popiera¢ poczynania, ktéore moglyby Francyi przysporzyé
sity i znaczenia, gotéw glosowac za powiekszeniem wojska, jezeli
armia ma by¢ uzyta na obrone kraju, za polepszeniem bytu urzed-
nikow, jezeli srodki te majg powiekszy¢ jej potege.

giquement les ministres ,comme un juge implacable qui sur son tribunal, in-
terroge un coupable®.

1y Discours sur la liberté de la presse, prononcé... & la séance, du 15 dec. 1817
B N, Le® 82, Sur le recrutement de 'armée 17 janv, 1818 Le 2, 106 Opinion
sur le credit de 16 millions de rentes. 28 avril 1818 Le 3. 11. 1817, t. IV, n® 115.
Sur Part. 20 du projet de loi relatif, & la poursuite des délits de la presse 29 avril
1819, Le 2. 1206 Sur U'art. 15 du projet de loi sur les delits de la presse rvelatif auwm
souverains et chefs des gouvernements étrangers 19 avril 1819 Le 62 1205. Sur le
projet de loi velatif & la publication des journaux et écrits périodiques 23 mars 1820
Le® 1140 Sur la loi des élections 23 mai 1820 Le 82 1556 i w. in.

?)  Sur laloi générale des finances pour 1818, considerée dans son rapport
avec la situation politique et la situation administrative de la France. 4 avril
1818. Le® 156 Sur le projet de loi relatif & la fixation définitive des budgets des
anndes 1813, 1816, 1817 et 1818, 10 maj 1819 Le, 11 1818, t. If n® 58. Sur le
projet de loi relatif au réglement définitif des comptes antervieures & lexercice 1818
7 avril. 1820. Le 3. 11. 1819; t. 1T n® 35 Sur Part. 8 du second projet de loi rela-
tif aux budgets antérieurs & Pewercice 1819, 15 avril 1820, Le38. 11 1819, t II,
n® 59, inna mowa 18 avril 1820, tamze n® 64. Sur la loi générale des finances 15
iuil, 1822 Le 82 289 i w. in.
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Nieprzejednany przeciwnik rzadu, tym niebezpieczniejszy, ze
w krytyce swej nie ograniczal si¢ tylko do negacyi, lecz proje-
ktom rzadowym przeciwstawial swoje rozwiazanie nasuwajacych
si¢ zagadnien, kilkakrotnie w sposob szczegolnie dotkliwy dat sie
we znaki juz nietylko rzadowi, lecz i rodzinie krolewskiej. Nie-
strudzony obronca ofiar nowego systemu, byt przedewszystkiem
adwokatem tych, ktorych wywolano z kraju, domagajac sie usu-
niecia wojsk cudzoziemskich i przywrocenia niestusznie pokrzy-
wdzonych obywateli francuskich. Korzystajac z petycyi, domaga-
jacych sie zapewnienia im wolnosci powrotu, wystapil w Izbie 17
maja 1819 r. z mowa, w ktorej przytoczy! caly szereg argumentow
na rzecz swej tezy, a kiedy doszed! do ostatniego—zatrzymat sie.
Posiadat w zanazdrzu ,un argument terrible que je crains de faire
retentir de cette tribune et que je crois bien plutdét devoir taire
dans l'interét du gouvernement, je m'arréte“, a jednak zatrzymal

- sie i nie powiedzial, ze Ludwik XVIII usankcyonowal konwencye
3 lipca 1815 r., ze zatym wbrew tej .sankcyi przesladowat tych,
ktorym zapewnial nietykalnosé. Nie powiedzial tego wbrew wyra-
Znym insynuacyom prasy pét urzedowej, wbrew urzedowym pro-
wokacyom de Serre’a i Decazes'a w izbie, dajac szerokie pole do-
myslom, ktére wpadly dos$¢ predko na tor wlasciwy, budzac cie-
kawos¢ towarzystwa, nieufnos¢ opinii do rzadu i podsycajac jego
ku sobie nienawisc.

sOckret Bignona“ w ciagu kilku miesigcy trzymat opinie publi-
czng w naprezeniu, a pomimo wysitkow rzadu przez Bignona nie-
rozwiazany, byl dla ministeryum cigezka porazka!).

W pot roku zaledwo Bignon znow zabral glos w sprawie
blizko obchodzgcej rodzing krélewska. Dn. 13 lutego 1820 r. ks.
Berry padt z reki Louvel’'a. W pare dni potym Decazes ustgpuje
z ministeryum, Richelieu tworzy nowy gabinet, oparty juz o skrajng

Y Sur les pétitions tendant & demander & S. M. le rappel des bannis Le 2,
1789. Le liberal, 1819 Lc2 1160, str, 457 Jouwrnol de Paris 1819, 22 maj n® 142,
oraz 31 maj i 1 czerwiec NN. 151 i 152 list Bignona do Bibliothéque historique,
z 8 lipca 1819 tamze 1819, t. VIII, 250 — 4. Le secret de 3. Bignon, trouvé dans
les lettres de Mwme *** ¢ un exilé Paris 1819 Lb 8, 1325 — daje wlasciwe wytlu-
maczenie sekretu, ktéry zostal wyjasniony dopiero dzieki papierom Bignona,
ogloszonym w cyt. wyzej pracy Ernoufa. Decazes do Barante, 14 list 1820 r.
,Je vois dans ce qui reste de la chambre et dans ce qui arrive plus de 1C0
deputés qui comme le roi n’iront jamais avec les Bignon et n'uniront pas leurs
couleurs aux siennes® Barante Sowwenirs I, 476 por. raporty Pozzo di Borgo
z Paryza 10 czerwca i 14 lipca C6opuunxs H. P. H. 0. 1908, t. 127, 111 — 2n°39;
137—~8 n® 48 Pasquier Memoires 1V, 293 i n.
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prawiceg, cho¢ jeszcze bez Villele’a, a inspirowany przez niego,
przynosi Izbie caly szereg projektow nawskros reakcyjnych, czy-
nigeych zamach na zasadnicze prawa konstytucyjne ).

Bignon zabiera glos po innych. Bronigc nietykainosci obywa-
telskiej, rzucit wyzwanie ultrasom. ,Zelazo i milczenie, milczenie
i zelazo, oto cudowne $rodki tajemnicze, ktoremu rzad mysli daé .
szczescie Francyi. 24 godzin ma wystarczyé, azeby ludom odebraé
owoce 30 lat walki... Ulegalizowaé¢ samowole, czyz to nie to samo,
co ponizyé, co zbeszczescié¢ prawo, co pozbawié¢ je charakteru
obronnego, azeby zamieni¢ w narzedzie szykan, azeby odebraé¢ mu
miecz i uzbroi¢ w sztylet. I grozil mowigc: ,jezeli tron konstytu-
cyjny moze byé wstrzasniety, to jedynie przez prawa wyjatkowe,
przez skutek, jaki wywieraja, przez niezadowolenie, ktéore budzi
stan wojny z nich powstaly i przez nie podsycany, wojny migdzy
narodem a rzadem*“?), Bezwzgledna opozycya w zwigzku z faktem,
ktory dat poczatek inicyatywie rzadowej, jeszcze bardziej zachwiata
stanowiskiem Bignona w oczach sfer rzgdzacych.

Ostatecznie dobito go wystapienie w sprawie wyprawy hi-
szpanskiej, wystapienie, ktéore wplyneto jednak na wzrost jego
imienia w szerokich kotach opinii paryskiej. Ruch konstytucyjny
w Hiszpanii wydal sie groznym Europie, skoalizowanej pod zna-
kiem swietego przymierza: dla stlumienia zas dazed wolnoscio-
wych postanowiono uzy¢ sil Francyi. Rzad jej wzial na siebie to
zadanie, a chcac je urzeczywistni¢, musiat do parlamentu zwréci¢
sie o zatwierdzenie nowej 100 milionowej pozyczki. W dlugiej,
spokojnej, a przytem nader silne] mowie, Bignon zwalczat racye,
przemawiajace na korzysé¢ wojny i pozyczki. ,Glosuj¢ przeciwko
wojnie, mowil, wojnie niesprawiedliwej, ktérej nie uzasadnia za-
den najazd, ktérej nie tlumaczy niebezpieczenstwo bliskie, albo
nawet dalekie, ktorej nie domaga si¢ honor korony lub nietykal-
no$¢ Francyi“. Kiedy skonczyl, na lawach ministeryalnych po-
wstalo poruszenie., Chateaubriand, kierownik wonczas polityki za-
granicznej, ieszcze dnia poprzedniego lekcewazacy przeciwnikow,
zmienit sie bardzo. Wystapil z mowg, ktéra wprawdzie ostabila
wrazenie przemowienia poprzedniego i zdobyla mu wiekszosé
w Izbie, ktoéra jednak nie przywrdcila mu zachwianego wplywu
i nie zatarla zwlaszcza zdobytej przez Bignona stawy?).

1y Thureau Dangin, 1. ¢, 100 i n.

2y Sur le projet de loi relalif & la suspension de la liberté individuelle 9 mars
1820 Le 62, 1555.

3) Sur Uemprunt des cent millions 24 fevr. 1823 Le 2. 295. Broglie Souve-
nire 1880 II 308, 310 Chateaubriand Oeuwres complétes 1861, XII. 151 i n.
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Los jego byt zdecydowany. Juz podczas wyboréw listopado-
wych 1. 1820, udato si¢ go pobi¢ w jednym z okregéw, gdzie sta-
wial kandydature swoja, we wlasnym okregu. Obecnie postano-
wiono przerzedzi¢ szeregi opozycyi, przygotowaé wybory w mysl
intereséw rzadu, kierowanego przez Villele'a, nie dopusci¢ do Izby
przywodcow opozycyi. Kampania wyborcza, prowadzona przez pre-
fektow, poruszana przez ministeryum, z zastosowaniem ucisku
i gwattow, dala rezultaty jaknajpomyslniejsze dla rzgdu. W r, 1824
wybrano tylko 13 deputowanych lewicy i 4 lewego centrum?),
wiekszo$¢ liberatow przepadla, a wsréd nich Bignon, ktérego od
niejakiego czasu przesladowala policya?).

Upadek swoj zawdzigczal Bignon nietylko dzialalnosci parla-
mentarnej, zawdzigczal go takze w stopniu niemniejszym stawie
pisarskiej, siggajacej het poza granice Francyi. Wierny hastom
liberalizmu, z wiarg w potege opinii publicznej swiata cywilizowa-
nego, nie waha si¢ apelowa¢ do niej, kiedy tego wymaga sprawa
stuszna. Wzywany w konfliktach miedzynarodowych przez sta-
bych, jako obronca o autorytecie ustalonym, nie waha sie¢ pod-
nies¢ glosu, cho¢ wie, ze nie argumenty, lecz sita decydujg w po-
lityce, a przeswiadczony o stusznosci zadan, ktorych broni, przy-
czynia si¢ do osiggniecia korzysci realnych 3).

Zabierajac jednak glos w kwestyach europejskich, nie zapo-
minajac nigdy o ogolno europejskiej oryentacyi, poswiecajac piéro
swoje ze szczeg6lnym upodobaniem rzeczom dyplomacyi, Bignen
mysli stale i zawsze o potrzebach Francyi. Wielez to kwestyi,

) Co do systemu wyborczego wr. 1824 Weil Les élections législatives de-
puss 1789, 1895, 102 i n.; 108 i n. Vaulabelle I c. VII, 1 i n. por. Baraute II],
184 Boigne Recits d'une tante 1907 III, 140 i in, co do skladu izby Thureau
Dangin, . ¢, s. 191 i n.

) %) W r. 1822 Bignon byl posadzony o organizowanie wraz z Dupon-
tem 16z wolnomularskich w swoim departamencie; pierwsza delacya z 12
lipca, umorzenie tej sprawy w paZdz. t. r. Arch. Nar, w Paryzu F7 6928 dos.
9360 por. w sprawie tajnego dozoru na prowincyi La conspiration des barbes
Lettre de M. Bignon a2 M. Mechin Paryz 1820. Znajdujemy jeszcze rozkaz pre-
fekta policyi, wydany 4 marca 1827 r.,, w sprawie Sledzenia ,wszystkich krokéw
i stosunkow obecnych® Bignona w Paryzu. Arch. Nar. F % 6719.

3) W obronie Badenu Coup d'oeil sur les demélés des cours de Baviére et
de Bade, precedé de comsiderations sur Uutilité de Uopinion publique dans la politi-
que exterieure des états Diis ignotis, Paris sierpien 1818 r. OdpowiedZ bawarska
Reflexion sur Uouvrage de M. Bignon. Coup d'euil sur les demélés des cours de Ba-
viére et de Bade 1818, w obronie Anhaltu Lettre & un ancien mindstre d'un état
&’ Allemagne sur les differends de la maison d'Anhalt avec la Prusse. Paris, 1821.
lipiec.
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poruszanych z méwnicy parlamentarnej, nie dawalo sie wyczerpac,
wielez to zagadnien otwieralo sie i domagalo rozwiazania!

Wysunieta w Izbie sprawa wywolancow, daje poczatek duzej
pracy, nakreslonej na ogélnym tle historycznym, p. t. Des proscrip-
tions (1819 — 1820, 2 tomy), poteznie rosnace daZenia konstytu-
cyjne postuzyly za tres¢ dwu innym wiekszym ksigzkom !). Wszy-
stkie trzy cechuje jednakowy stosunek do rzeczy: gleboka znajo-
mos¢é ustrojow politycznych éwezesnej Europy, spokéj i ostroznosé
w sadach, obfitosé tresci, stanowisko humanitarne. Stad wielka
tych ksiazek poczytnos¢ we Francyi, choé braklo im cechy naj-
wazniejszej: il n'est ni piquant, ni amusant?), stad wielki ich roz-
glos poza Francya?).

Dawny i szczery przyjaciel Polakow, nie mogl Bignon w pra-
cach swych nie dotknaé sprawy naszej. Podzielajac powszechna
w pierwszych latach restauracyi wiare w szczerosé liberalizmu
Aleksandra %), nie widzi lub raczej nie chce dostrzedz odmiany
w stosunku jego do Polakow. Z gieboka znajomoscig psychiki
ludzkiej odréznia w cesarzu dwie jakgdyby dusze, jedng libe-
ralng, kiedy szlo o Rosye, gdzie poczynania wolnomyslne nie
mogty wywola¢ ruchu ludowego, wolnosciowego, gdzie zatym ce-
sarz moégt swobodniej dziala¢, druga mniej liberalng, w zastoso-
waniu do Furopy, gdze ruchy ludowe mogly stangé w poprzek
polityce cesarza i dworéw europejskich. Bignon wierzyl jednak
w szczeros¢ zamystéw Aleksandra, zdaniem jego przychylnego dla
Polski, pragnacego jej calkowitego odbudowania—kosztem innych
panstw rozbiorowych 9).

Zbyt wyraZzne objawy reakcyi, stosowanej przez rzad do kro-
lestwa, wplywaja na zmiane zdania: Bignonowi, ktéry pragnie po-
wstrzymac grozace Polsce niebezpieczenstwo i wierzy w moc sto-
wa, nie pozostaje nic innego, jak obecnym czynom Aleksandra
przeciwstawié¢ dawne jego uroczyste przysiegi (z r. 1815). C'est la

1)  Du congrés de Troppau, ou examen des prétentions des monarchies abso-
lues & Végard de la monarchie constitutionelle de Noples, (1821, 2 wyd.), Les cabi-
nets et les peuples depuis 1815 jusqw'a la fin de 1822, (1822, 2 wyd. stycz. 1823,
3-ie—kwiecien t. r.).

2) Stendbal do Stritch’a, 27 list. 1822 Paupe et Cheramy Corresp. de Stend-
hal 1908 III, 27617,

3) Por. list Lucchesiniego z powodu ksiazki Des proscriptions w Sulle
cause e gli effetti della confederazione renana 1821, t, II, 330—356. .

%) Sorel L'Europe et la révolution, 1908, VIII, 473, Askenazy Zukasis-
ski, 1, 91,

%) Des proscriptions, II, 241—3; 286; 355 i n.
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qu'ont abouti tant de magnifiques protestations! Quelles counstitu-
tions que celles dont une décision de cabinet peut arbitraire-
ment ajourner ou méme anéantir 'existencel! ).

Wyznawca zasad r. 1789, zasad liberalnych i humanitarnych,
przystosowanych do nowych wymagan czasu, obrorica praw ludu
i narodéw, zwolennik rzadow konstytucyjnych, choé¢ monarchicz-
nych, a jednoczesnie nieprzejednany przeciwnik Burbonéw, Bignon
pozostaje nadal gorgcym bonapartysta, wielbicielem cesarza. Nie
moéwi o Napoleonie, a jednak w krytykach jego i napasciach na
rzady restauracyi czu¢ zawsze, ze przeciwstawia je innym, nie-
istniejacym, choé¢ niezapomunianym, rzadom chwaly narodowej.
Obronica wolnosci ludowej, szczery i prawdziwy, znajduje wythu-
maczenie na brak tej wolnosci za cesarstwa, gdyz widzi w nim
wcielenie slawy, zaprzepaszczone] obecnie, slawy, ktora zastgpié
moze nawet wolnosé ).

II.

Bylo to za stu dni. Napoleon zawsze prowadzil z prze-
ciwnikami walke na wszystkich polach, a wyzyskujac dla celow
swoich $rodki wojenne i dyplomatyczne, nie zapominal nigdy
o potedze opinii publicznej. Tymbardziej teraz. To tez wsérod
otoczenia swego szukal czlowieka zdolunego, ktéryby enuncyacyom
kongresu wiedenskiego potrafil przeciwstawié¢ stuszne racye Fran-
cyi, ktoryby wbrew falszywym twierdzeniom skoalizowane] Euro-
pie nakreslit prawdziwa historye dyplomacyi za ostatnie lat dwa-
dziescia.

W r. 1813 w przeddziern upadku Bassano zalecil cesarzowi

1y Les cabinets et les peuples, 2 wyd., 250,

z) ,Nous sortions d'un regime ou l'exces de la puissance du dehors
laissait & peine sentir asservissement intérieur. L'existence de chaque fran-
cais n’était plus exclusivement dans ses foyers. Nous avions une patrie voya-
geuse et ceux de nous qui avaient été associés aux courses de la victoire dans
les pavs conquis rapportent en suite en France un peu de l'obéissance du
soldat. Eblouie de ces triomphes la masse de la nation partageait I''vresse mi-
litaire et se consolait de servir parcequ’elle servait un chef qui commandait
4 toute I'Europe qui avait pour fiatteurs des rois, pour courtisans des empe-
reurs. La servitude se déguisait 2 nos yeux sous tout ce qui charme le plus
I'imagination des peuples les grandes actions, les vastes projets, les resultats
prodigieux, la domination universelle. En nous livrant sans reserve 2 la di-
scretion d'un homme, nous pensions obéir 3 la voix de la gloire®. Des pra-
seriptions 11, 128—9.
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powracajacego z niewoli Bignona!l), ale bardziej jeszcze zalecila
go w r, 1814 wlasna jego ksigzka, napisana w chwili prostracyi
powszechnej, w czasie pobytu Napoleona na Elbie.

Kiedy nie znano w zarzutach miary i nie przestawano obni-
za¢ Francyi, kiedy Chateaubriand oglaszal swoj paszkwil przeciwko
Bonapartemu, Bignon wzigl w obrone nie tyle cesarza, ile Fran-
cye sama. Whrew panujacej opinii, wbrew zdaniu zwlaszcza rzadu
owczesnego, przedstawil istotne sity Francyi i jej faktyczna, a ukryta
potege, i z wywodu swego wyprowadzil wniosek logiczny. ,Fran-
cya, mowil, mimo swoje wyczerpanie chwilowe zawiera w swym
tonie cenne zarodki plodnosci, ktérych rozwéj moze podniesc jej
bogactwo wewnetrzne do najwyzszego stopnia, zawiera zaczyn
sity, zdoluy utrzymaé ja w pierwszym szeregu mocarstw, skad, jak
zdawalo sie strwozonej ambicyi narodowej, zostala zepchnigta.
Bignon uznaje legalno$¢ rzadéw burbonskich, uznaje w Ludwi-
ku XVIII prawnego wladce (souverain légitime) Francyi, nie za-
poznaje jednak legalnego charakteru cesarstwa (nazywa Napoleona
le regent légal de la France)?). Nie broni Napoleona, nie wyste-
puje nawet jako jego zwolennik, a jednak w przeciwienstwie do
rojalistéw z taka mocg podkresla potege Francyi, tak szczerze,
dodaje innym otuchy, ze pozwala wyczuc¢ prawdziwe, choé¢ ukryte
intencye swoje.

1} 4 Grudnia 1813 r. Bignon przybyl do Kehl. Journal de I’ Empire, 13 dec.
1813: 18 grudnia Bassano pisal do cesarza. M. le baron Bignon sert depuis 16
ans dans la carriere diplomatique.

Employé succéssivement comme sécretaire de légation en Suisse et
a Berlin, et comme ministre plenipotentiaire a Cassel, Carlsruhe et Varsovie.
il a donné partout des preuves d'un zele et d’'un dévouement éclairés pour le
service de V. M,

Pendant les campagnes de 1806, 1807, 1809 et 1812 il a été chargé des
fonctions de commissaire impérial et d’administrateur géneral des finances et
domaines 2 Berlin, & Vienne et & Vilna. V. M. a daigné se montrer satisfaite
de la maniere, dont il les a remplies Rentré en France par suite des évene-
ments de la guerre, M. Bignon désirerait ne point rester inactif. Il aspire
a l'honneur d'étre attaché de plus prét au service de V.M. et représente que
les titres et le rang que lui dennaient ses fonctions, ayant cessé avec elles, il
se trouve sans état fixe et sans aucun rang dans la société, quoique baron et
commandant de la légion d’honneur ces distinctions lui paraissant avoir été
accordées plutdt a raison des places qu’il a remplies que pour lui méme et par
conséquence il ose espérer que V. M. voudra bien lui accorder une place de
Counseiller d’Etat. J'ai 'honneur de mettre sous les yeux de V. M. cette de-
mande qui me parait justifiée par les services, le zele et le dévouement de
M. Bignon. (A. E. Pologne 335 { 325 minuta).

?) FExposé comparatif de Uétat financier. militaire, politique et moral de la
France et des principales puissances de I'Europe. Paris, decembre 1814,
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Napoleon decyduje si¢ uzyé¢ Bignona, i choé¢ poleca mu wy-
pelni¢ zadanie chwilowo najwazniejsze, wymagajace natychmiasto-
wego wykonania, nakazujac napisaé historye kongresu wiedenskie-
go, nie zapomina doda¢, ze i o ogolnej historyi traktatow trzeba
bedzie pamietaé?).

Mianowany podsekretarzem stanu do spraw zagranicznych
(24 marca), wyr6zniony nastepnie przez Caulaincourta?), Bignon
doskonale wywiazal sie z powierzonego sobie zadania. W oglo-
szonvm bezimiennie Précis de la situation politique de la France
depuis le mots de mars 1814 jusqu'an mois de juin 1815%) poddat
zjadliwej krytyce dzialania kongresu wiedenskiego, a korzystajac
umiejetnie z historyi angielskiego prawa politycznego, dowodzit
nierozerwalnej tacznosci, istniejacej pomigdzy narodem i cesarzem.
Broszura zyskala mu ostatecznie zaufanie Napoleona, ktéry najpe-
wniej juz wtedy postanowil wlozy¢ narn takze obowigzek wyko-
nania drugiej czesci zamierzonego zadania.

‘W zaufaniu tym utrzymaé musiala cesarza cala dzialalnosé

) Napoleon do Caulaincourta, 28 marca 1815:

»J'attache aussi beaucoup d'importance & faire faire I'histoire de tous les
traités de mon regne, tels que ceux de Campo-Formio, Lunéville, Amiens,
Presbourg, Tilsit, Vienne et de toutes les affaires de Bayonne, avec les pieces
originales, mes lettres et les réponses des souverains. Ce travail me sembla
tenir de prés a l'histoire et a la gloire de la nation et dg la mienne puisqu’il
doit placer ces événements sous leur vrai point de vue. Quant aux affaires
de Bayonne on pouvait s‘adresser au roi de Naples, pour avoir aussi toutes
les lettres et les pidces des princes qu'il a recu dans le temps.

Présentez moi un homme capable, qui pourrait étre chargé de ce tra-
vail* Corresp. de Nap, XXVIII, 53—4, n® 21789.

) Les ministres frangais, 1910, s, 22~ Caulaincourt do Napoleona, 14 czer-
weca ,Sire, V. M. a decidé que les communications du Gouvernement avec la
Chambre des representants seraient faites par les ministres d'Etat et par 6
Conseillers d’Etat, membres de la Chambre. Le nombre de ces Conseillers
d’Etat n'est pas complet. Si V.M. doit faire des choix parmi les représentants,
me permettra-t-elle d’appeler son attention sur M. le Baron Bignon. Elle con-
nait depuis longtemps ses services, ses talents et son dévouement & sa per-
sonne Deputé, par le Departement de la Seine Inférieure, investi d'un emploi
de confiance dans le ministere des Affaires Etrangeres, M, Bignon jouit deja
dans la Chambre des représentants d’une grande considération. Son ouvrage
I'a classé avantageusement dans lopinion des hommes de finance. Il y parle
bien et beaucoup de cette partie, de notre administration. Les ministres du
trésor et des finances font cas de lui. La préférence que V. M, daignerait lui
accorder ne pourrait donc qu'étre utile a son service. Je crois pouvoir l'assu-
rer, qu'elle ne saurait fixer son choix sur un sujet plus capable et plus dé-
voué®. Wyslane sztafeta o 7-ej zrana 15-ego, A. E. France 1802 f. 397.

%) Egzemplarz korektowy tamze f. 313 i n.
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Bignona w dobie restauracyi. Rzucony na odlegla wyspe, Napo-
leon nie przestawal bacznie obserwowaé zycia Europy i Francyi.
Dawny tworca dziejow pisal obecnie ich historye, kut legende, ktéra
miala odtad zaciazy¢ nad duszami ludéw, tak jak niegdys ciazyla
im jego wiadza. Tworzyl—w pamietnikach—obraz cesarza bohatera,
bezinteresownego wodza rewolucyjnej wyprawy krzyzowej, zdoby-
wcy reform sprawiedliwych, zbawcy tradycyi niezbednych, obroricy
praw narodowosci, wykonawcy haset r. 891). Tworzyl legende,
myslal nadaé jej cialo zywe, postanowil powota¢ do napisania swej
historyi ktéregos ze zwplennikow tych samych haset, a wiernego
swego wyznawce, i ostatecznie wybral Bignona. ,Je 'engage, pi-
sal w testamencie, a écrire I'histoire de la diplomatie francaise de
1792 a 1815¢,

Bignon natychmiastowo zabrat sie do urzeczywistnienia legatu
cesdrskiego, uzbroiwszy sie w metode, jaka mu dawala 6wczesna
nauka ?). Pomimo glebokiego przywiazania do przedmiotu, ktéry
badal, do osoby Napoleona, okolo ktérego obracalo sie cate opo-
wiadanie, postanowil by¢ w miar¢ moznosci bezstronnym, i posta-
nowienie to wypekil, przedstawiajac rzeczywistosé taka, jakg mu
si¢ w Swietle posiadanych materyalow wydawala. Zgadzajac sie
z zasadg, ze historia est rerum gestarum expositio, stosowal sie
takze do innej, ze historia est revum gestarum cum laude ac vitu-
peratione narratio. Nie bal sie surowego stowa, bo sadzil, iz osoba
cesarza jest tak wielka, iz zarzuty sluszne nie mogg mu przyniesé
ujmy.

Wspolaktor dziejow, ktore opisywal, opierat sie na wlasnych
wspomnieniach, ale wszgdzie gdzie mogl, przed pamiecia, ktéra
moze by¢ zawodna, dawal pierwszenstwo dokumentom niezawo-
dnym, wspélczesnym. Korzystal z korespondencyi, ktéra mu byla
dostepna, wciagal takze opowiadania dzialaczéw z doby cesarstwa,
mial pod reka obfita drukowang literature pamietnikarska, az poki
po r. 1830 nie otworzono mu archiwum ministeryum spraw zagra-
nicznych. Wsérod materyatéw jednak pierwsze miejsce zaja¢ mu-
siala wlasna jego korespondencya z Warszawy, ktora catkiem przy-
padkowo wrocita do niego w dobie restauracyi.

Mianowany 25 grudnia 1810 rezydentem w Warszawie, Bi-
gnon opuscil Paryz 26 lutego 1811, i stanal nad Wislg 26 marca,

1) Gonnard Les origines de la légende napoléonienne 1907, 190—217; 219 —
232; 277.

2) C. Jullian. Exztraits des historieus frangais du XIX siécle, 1897, XXX—
XXXI, LIII i n. '
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peten najlepszych dla Polski uczué?), 27 maja 1812 de Pradt,
arcybiskup mecheliniski, mianowany zostal ambasadorem, 5 czerwca
przyby! do Warszawy, skad odwolano wkrétce Bignon'a, kté-
rego Cesarz mianowal komisarzem przy rzgdzie litewskim dekre-
tem z duo. 1 lipca. 16 grudnia de Pradt podal si¢ do dymisyi,
a 20 powraca Bignon do Warszawy, pézniej dekretem z dn. 8
stycznia 1813 r. mianowany ambasadorem Francyi. 4 lutego opu-
scit Warszawe, wydang przez Austryakéw Rosyi, a 13 maja 1813—
pozostawil za sobg na zawsze ziemie polsks.

W czasie urzedowania swego wysylal regularne depesze i re-
lacye do rzadu swego. Bruljony tych depesz, wraz z calym szere-
giem innych papieréw urzedowych, stanowily archiwum rezyden-
tury i wraz z rezydentem wywedrowaly z Warszawy.

Z Drezna Bignon czesé¢ archiwum przestal do Koenigstein,
skad powrécito do Drezna i tam dotagd pozostaje. Calg zas kore-
spondencye polityczng zamknal w osobnych skrzyniach i, korzy-
stajgc z rozejmu, przestal do Frankfurtu, do hr. d’Hedouville,
Minister ten przestal je dalej do Moguncyi, gdzie jednak zagingly.
Berckheim, referendarz stanu, miast odesla¢ je rzadowi swemu,
zabral je ze sobg; sprzedane nastepnie dostaly sie do ragk Talley-
randa, ktéry (przed r. 1820) uzyczyl ich Bignonowi?).

Metoda oOwczesna nie nakazywala uwazaé dokumentéw za
rzecz bezwzglednie niezmienng. Dokument historyczny, nietykalny
pod wzgledem tresci, nie byl dla Bignona nietykalnym pod wzgle-
dem formy. Bezstronny, a sumienny i uczciwy w swych sadach,
zawsze wiernie tlumaczacy dokument, ktéry mial w reku, pozwa-
lal sobie na swobodg, jezeli szto o szyk wyrazow, forme stylisty-
czng, uklad zdan Zrédla, z ktérego czerpal wiadomosci. Przyste-
pujac do napisania historyi dyplomacyi europejskiej w dobie od

) Bignon do Sapiehy, Warszawa 20, IV, 1811. ,J'arrive dans votre
patrie avec le desir sinceére de la voir prosperer et l'intention d'y concourir
en tout ce qui pourra dependre de moi. Sa situation dans le moment ne sem-
ble pas heureuse. Ce malaise depend de diverses circonstances. Ce qui re-
sulte du systeme continental ne peut pas étre changé pour le moment. Si une
partie du mal vient des vices de V'admimistration intérieure, s’il n’appartient
pas 2 la nature des choses, mais qu'il tienne aux hommes, il y a du remede
et ce doit étre I'objet de lattention des gens de bien“; dn. 28 kwietnia dono-
szgc o nominacyi Mareta na stanowisko ministra spraw zagr., ,jugez aisément
combien je m'en félicile et pour linterét de mon pays et pour moi méme,
j'ajouterai aussi et pour linterét de I'état dans lequel je réside®. Rks Muzeum
Czartoryskich w Krakowie, 3763,

?) Patrz zalacznik.
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wojny o niepodlegtosé amerykanskg az do upadku cesarstwa (ta-
kim byt jego pierwotny plan, faktycznie historya zaczyna si¢ od
r. 1799), Bignon musiat w Polsce widzieé¢ specyalny, bardziej wazki
temat do opracowania. Wlasne jego sympatye, stosunki z Pola-
kami, a przedewszystkiem obfitos¢ materyalu, ktorym w tej kwe-
styi rozporzadzal, sprawily, iz poruszajac dzieje nasze, jako czesé
dziejow ogolnych, postanowil wydzielié je w calo$¢ oddzielng,
osobno opracowaé, moze nawet wydaé. Nie wydal ich jednak
osobiscie: Ernouf, spadkobierca i kontynuator Bignona, oglosil do-
piero w r. 1862 w Revue contemporaine, nastgpnie w r. 1864 jako
ksiazke p. t. Sowmvenirs d'un diplomate, dzieje urzedowania Bi-
gnon'a w Warszawie, opracowane wedlug tej samej metody, co
i ,Historya Francyi“.

Bignon nie podaje daty powstania pamigtnikéw, zestawie-
nie ich z ,Historya“ (tom X) pozwala stanowczo twierdzié, ze zo-
staly przed tomem tym napisane, niektére za§ wzmianki w tekscie
(str. 168 i 28) pozwalaja przypuszczaé, ze napisane zostaly koto
r. 1824 lub 1825.

Zaznacza natomiast, iz opowiadanie to jest wyciagiem wier-
nym z jego korespondencyi. Jestto wiadomos$é najzupelniej pewna,
ktora popiera uczynione przez nas pordwnanie pamietnika z tek-
stem depesz, przez nas do druku podanych?).

Pamietnik, w obecnym wydaniu, sklada sie z dwu czesci.
Czgs¢ pierwsza obejmuje historye pierwszej misyi Bignon'a
w Polsce. Po krotkim wstegpie Bignon daje charakterystyke Ksie-
stwa i jego rzadu, opisuje jego sytuacye moralna, polityczna, finan-
sowa i wojskowg i przechodzi do przedstawienia w chronologicznie
ukliadajgcych sie wypadkach dziejow roku 1811, az do chwili przy-
jazdu Pradt’a. Poza najogoélniejszemi uwagami, nie opuszcza gruntu
$cisle polskiego. Wryjatek stanowi roz. XVII, w ktérym Bignon
mozliwie kréotko wyjasnia historye konfliktu pomiedzy Aleksan-
drem i Napoleonem, z obu zdejmujac odpowiedzialnosé i przesuwa-
jac ja na wypadki dziatajace poza niemi. "

Oprécz wzmianek, dotyczacych osoby autora (str. 10—11, 143)
niektorych ogélnych uwag (o pochodzeniu ksigstwa i jego ukta-
dzie s, 17 — 19), dygresyi z czaséw restauracyjnych, satyrycznego
wiersza o ministrach, ktérego nie udalo mi si¢ odszukaé w ra-
portach Bignon'a, oprécz polemiki z Pradtem i historyi jego no-
minacyi, pierwsza cze$¢ pamigtnikéw jest najsumienniejszym stre-

'}y Francya a Polska w dobie Ksiestwa Warszawskiego (w druku).
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szczeniem wtlasnych raportéw Bignona. Czasem dwa, trzy ra-
porty skladaja si¢ na jedng stronice pamigtnikéw, czasem do
jednego zdania odnosi sie cala depesza, gdzieindziej spotykamy
cale ustepy, zapozyczone bez zmiany lub zmienione tylko pod
wzgledem stylistycznym. Bignon wprawdzie nie wyczerpal calej
tresci swej bogatej korespondencyi, wytuskat z niej jednak rzeczy
najwazniejsze i zebral w logicznie skonstruowang calo$é¢ o stanie
Ksigstwa i jego dziejach w r. 1811, wolng od wszelkich wiadomo-
Sci przej$ciowych, lub szczegoléow czysto osobistych.

Czes¢ druga wspomnient nie jest tak jednolita w tresci, jak
pierwsza, nie stanowi caltosci pod wzgledem budowy, nie jest tak
jednostajna pod wzgledem formy; zostala zdaniem naszym skle-
cona z czesci réznych przez samego wydawce.

Rozdzialy XIX, XX i XXI, o charakterze wybitnie polemi-
cznym, obejmujgce historye grzechéw Pradta i pomylek Napo-
leona, az do chwili odwolania ambasadora z Warszawy, sa dzie-
tem Ernoufa, ktéory w nich strescil rozdzialy pierwszy i trzeci
tomu XI Historyi Francyi Bignon'a. W streszczeniu tem, napi-
sanym na podstawie pracy, opartej o korespondencye Bassan'a
z Napoleonem i Prad'tem, z natury rzeczy bardzo zwigzlym,
duzo szczegolow ginie, inne wystepujg w falszywym $wietle, bez
perspektywy, czasem wprost blednie (np. rozmowa Napoleona
z Pradte’'m w hotelu angielskim). Rozdzial XXXI, opisujacy po-
lityke austryacka w r. 1813, jest streszczeniem czesci tomu XII
historyi, napisanego juz zupelnie samodzielnie przez Ernouf’a,
wprowadzonym dla oczyszczenia Otta od zarzutéw lekkomyslno-
$ci, z wielka szkoda dla ciaglosci opowiadania. Wszystkie cztery
(rozdzialy) sa najwyrazniej dzielem o wiele podzniejszym od pozo-
stalych rozdzialéw wspomnien, napisanym po r. 1830, a zawierajg-
cym wiadomosci o czasach monarchii lipcowe;.

Wiasciwa czes¢ druga (po wypuszczeniu powyzszych rozdzia-
16w), najscislej z pierwsza zwigzana, obejmuje dalsze dzieje amba-
sady Bignon’a w Warszawie, zaczyna si¢ od chwili nominacyi
jego (rozdz. XXII), a koficzy na ostatnich jego dla Polakéw sta-
raniach u Cesarza (grudzien 1813). Tak, jak i pierwsza, jest w ca-
tosci wiernym wyciggiem z korespondencyi roku 1813 (z wyjat-
kiem opisu Wieliczki, Tynica i innych okolic Krakowa, oraz osta-
tniego rozdzialu o stosunku Napoleona do Polakéw).

Calos¢ wiec z (wyjatkiem rozdz. XVII, XIX — XXI i XXXI),
jako wyciag z depesz, umiejetnie sporzadzony przez przyzwycza-
jonego do pracy naukowej dyplomate, autora tychze depesz, ktory
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potrafil w nich najlepszy uczyni¢ wybér, moze posiada¢ znaczenie
zbioru dokumentéw urzedowych, pozbawionych jednak tchnienia
bezposredniosci i oslabionych w tonie.

ZALACZNIK

Bignon do Caulaincourta.
Paris, 13 décembre 18131).

..Lors de I'évacuation -de Varsovie au fevrier dernier j'emportai
ces archives avec moi dans la retraite du corps polonais sur Craco-
vie. Elles formaient plusieurs caisses énormes et il fallut un fourgon
pour ce transport seul. Au moment de mon départ de Cracovie (s’était
aprés la bataille de Liitzen) je laissai provisoirement ces caisses sur
le territoire autrichien auprés de Wieliczka sous la garde d'un em-
ployé de la légation et j'en référai & S. E. M. le Duc de Bassano qui
resta quelque temps sans s'expliquer. Je pris mon parti de moi-méme
et je fis venir ces caisses a Dresde. La je crus devoir en faire la ré-
vision. Je supprimai toutes les piéces inutiles: les doubles emplois,
les imprimés en grand nombre et beaucoup de papiers sans intérét
qui formaient un volume fort considérable. Ce triage ayant produit
une grande réduction, je mis & part la correspondance politique et
une seule forte caisse fut suffisante pour contenir le reste. J'ai fait
placer cette derniére caisse dans la forteresse de Kénigstein contre
un recu du commandant de ce fort. Nous avons appris que ce com-
mandant a fait avec les généraux ennemis une convention par la-
quelle on lui accorde une sorte de neutralité. Il a pris 'engagemeunt
de ne jamais troubler en rien les mouvements des troupes qui pas-
seraient sous le canon de la place et d'un autre coété il lul est per-
mis de se ravitailler. Tel était du moius encore I'état des choses au
moment de mon départ de Dresde. A tout événement il n'y a dans
les papiers que j'ai déposés a Kénigstein rien dont la perte fat dan-
geureuse pour le gouvernement. Je remettrai & la division des archi-
ves le requ du commandant de cette forteresse. Quant & la partie po-
litique des archives de I'ambasade, & la correspondance du ministére
des relations extérieures avec les agents francais & Varsovie et de
ceux-ci avec le ministére, j'ai renfermé le tout dans un grand porte-
manteau fermé d'un cadenas et sellé du cachet de I'ambassade et pro-
fitant de l'armistice, j'ai fait l'envoi de ce portemanteau a Francfort,
le confiant aux soins de M. le Cte d'Hédouville, Celui-ci vient de
m'apprendre, que n'ayant pu en quittant Mayence prendre ce depot

) A. E. Pologne, 335 f. 3822—3. Caulaincourt do Bignona, 14 dec.
(minute), uznaje poczynione kroki (tamze f. 324). Dalsza historya papieréw.
Hist, de France, X, s. IV i n.
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sur sa voiture, il 1'a laissé entre les mains de M. Berck(h)eim commis-
saire général de police de cette ville, Vous jugerez, sans doute, Mgr.,
qu'il convient de faire venir ces papiers a Paris. Mais je prie V, E,
de vouloir bien décider de quelle maniére doit s'en faire le transport;
il semble que si le ministére envoie des courriers & Mayence, le meil-
leur moyen serait d'en donner la commission & 'un de ces courriers.
M. d’'Hédouville en préviendrait le commissaire de police chargé du
dépot. Lorsque ce porte-manteau sera rendu & Paris, je serai obligé
a4 V. E. de vouloir bien ordonmer qu'il me soit remis pour que je
puisse mettre les papiers parfaitement en ordre et en retirer quelques
pieces personnelles qui m'appartiennent et sont étrangeéres aux affai-
res de l'état. Je m'empresserai aussitot, tout étant bien en régle, d’en
faire la remise a la division des archives.

Si vous jugiez, Mgr., qu'il dat étre pris une autre voie pour faire
venir les papiers dont il s'agit, V. E. aura sans doute la bonté de
m’instruire de ses intentions.

MARCELI HANDELSMAN.



